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Sound adjustment

Stereo/Dual/NICAM reception

In AV mode, you can select output sound for the left and right loudspeakers.
Repeatedly press the I/l button to select the sound output.

L+R :Audio signal from audio L input is sent to left loud-speaker and audio
signal from audio R input is sent to right loudspeaker.

L+L : Audio signal from audio L input is sent to left and right loudspeakers.
R+R : Audio signal from audio R input is sent to left and right loud-speakers.

Mono sound selection

In stereo reception if the stereo signal is weak, you can switch to mono by
pressing the VIl button twice. In mono reception the depth of sound is
improved. To switch back to stereo, press the I/ll button twice again.

Language selection for dual language broadcast

If a programme received in two languages (dual language), you can switch
to DUAL I, DUAL II or DUAL I+II by pressing the I/ll button repeatedly.

DUAL I sends the primary broadcast language to the loudspeakers.
DUAL II sends the secondary broadcast language to the loudspeakers.
DUAL I+II sends a separate language to each loudspeaker.

If your set is equipped with the receiver for NICAM reception, the high qual-
ity NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) digital sound
can be received.

Sound output can be selected according to the type of received broadcast
as follows by pressing the /1l button repeatedly.

When NICAM mono is received, you can select NICAM MONO or FM
MONO.

When NICAM stereo is received, you can select NICAM STEREO or FM
MONO. If the stereo signal is weak, switch to FM mono.

When NICAM dual is received, you can select NICAM DUAL I, NICAM
DUALII or NICAM DUAL I+II or MONO. When FM mono is selected the
display MONO appears on the screen.
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Teletext (option)

Teletext (or TOP text) is an optional function, therefore only a set with the
teletext system can receive the teletext broadcast.

Teletext is a free service broadcast by most TV stations which gives up-to-
the-minute information on news, weather, television programmes, share
prices and many other topics.

The teletext decoder of this TV can support the SIMPLE, TOP and FAS-
TEXT systems. SIMPLE (standard teletext) consists of a number of pages
which are selected by directly entering the corresponding page number.
TOP and FASTEXT are more modern methods allowing quick and easy
selection of teletext information.

Switch on/off

Press the TEXT button to switch to teletext. The initial page or last page
appears on the screen.

Two page numbers, TV station name, date and time are displayed on the
screen headline. The first page number indicates your selection, while the
second shows the current page displayed.

Press the TEXT button to switch off teletext. The previous mode reappears.

SIMPLE text

Page selection

1. Enter the desired page number as a three digit number with the NUM-
BER buttons. If during selection you press a wrong number, you must
complete the three digit number and then re-enter the correct page
number.

2. The A /¥ button can be used to select the preceding or following page.
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Teletext (option)

TOP text (option)

The user guide displays four fields-red, green, yellow and blue at the bot-
tom of the screen. The yellow field denotes the next group and the blue field
indicates the next block.

Block / group / page selection

1. With the blue button you can progress from block to block.

2. Use the yellow button to proceed to the next group with automatic over-
flow to the next block.

3. With the green button you can proceed to the next existing page with
automatic overflow to the next group.
Alternatively the A button can be used.

4. The red button permits to return to previous selection. Alternatively the
V¥ button can be used.

Direct page selection
Corresponding to the SIMPLE teletext mode, you can select a page by
entering it as a three digit number using the NUMBER buttons in TOP mode.

FASTEXT

The teletext pages are colour coded along the bottom of the screen and are
selected by pressing the corresponding coloured button.

Page selection

1. Press the Eilbutton to select the index page.

2. You can select the pages which are colour coded along the bottom line
with the same coloured buttons.

3. Corresponding to the SIMPLE teletext mode, you can select a page by
entering its three digit page number with the NUMBER buttons in FAS-
TEXT mode.

4. The A /¥ button can be used to select the preceding or following page.
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Teletext (option)

Special teletext functions

REVEAL

Press this button to display concealed information, such as solu-
tions of riddles or puzzles.

Press this button again to remove the information from the display.

SIZE

Selects double height text.

Press this button to enlarge the top half of the page.

Press this button again to enlarge the bottom half of the page.
Press this button again to return to the normal display.

UPDATE

Displays the TV picture on the screen while waiting for the new
teletext page. The display will appear at the top left hand
corner of the screen. When the updated page is available then dis-
play will change to the page number.

Press this button to view the updated teletext page.

HOLD

Stops the automatic page change which will occur if a teletext
page consists of 2 or more sub pages. The number of sub pages
and the sub page displayed is, usually, shown on the screen below
the time. When this button is pressed the stop symbol is displayed
at the top left-hand corner of the screen and the automatic page
change is inhibited.

To continue press this button again.

MIX
Displays the teletext pages superimposed on the TV picture.
To switch the TV picture off press this button again.

TIME

When viewing a TV programme, press this button to display the
time at the top right hand corner of the screen. Press this button
again to remove the display. In the teletext mode, press this but-
ton to select a sub page number. The sub page number is dis-
played at the bottom of the screen. To hold or change the sub
page, press the RED/GREEN, A / ¥ or NUMBER buttons.

Press again to exit this function.
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Réglage du son

Sélection de la sortie audio

En mode AV, vous pouvez diriger la sortie son vers le haut-parleur droit ou
gauche. Pour sélectionner la sortie audio, appuyez une ou plusieurs fois sur
la touche Il

L+R : Le signal audio de I'entrée audio L sort sur le haut-parleur gauche, le
signal audio de I'entrée R sur le haut-parleur droit.

L+L : Le signal audio de I'entrée audio L sort sur les haut-parleurs droit et
gauche.

R+R : Le signal audio de I'entrée audio R sort sur les haut-parleurs droit et
gauche.

Sélection du son mono

Si le signal stéréo est faible, 'émission sera meilleure en mono. Pour pass-
er en mono, appuyez sur la touche VIl. Pour repasser en stéréo, rappuyez
sur la touche I/l

Sélection de la langue pour les émissions bilingues

Si une émission est diffusée en deux langues, vous pouvez sélectionner
DUAL I DUAL II ou DUAL I+II en appuyant une ou plusieurs fois sur la
touche VIl

DUAL I permet de retransmettre la langue originale sur les haut-parleurs.
DUAL II permet de retransmettre la langue du doublage sur les haut-par-
leurs.

DUAL I+II permet de retransmettre une langue sur chaque haut-parleur.

Votre magnétoscope est équipé d’un décodeur de son numérique, qui vous
permet de recevoir un son numériqgue NICAM (Near Instantaneous
Compressed Audio Multiplexing) d’excellente qualité.

La sortie audio peut étre sélectionnée en fonction du type d’émission regue
avec la touche VILI.

Lorsque vous recevez un son NICAM mono, sélectionnez NICAM MONO
ou MONO.

Lorsque vous recevez un son NICAM stéréo, sélectionnez NICAM
STEREO ou MONO. Si le signal stéréo est mauvais, passez en mono.

Lorsque vous recevez un son NICAM dual (bilingue), sélectionnez NICAM
DUALI NICAM DUALII, NICAM DUAL I+II ou MONO. Si vous sélec-
tionnez mono, le message MONO apparait sur I'écran.
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Télétexte (en option)

La fonction Télétexte (ou Texte TOP) est disponible en option. Par con-
séquent, seuls les postes sur lesquels le systéme Télétexte a été installé
peuvent recevoir les émissions télétexte en utilisant les touches correspon-
dantes.

Le télétexte est un service gratuit diffusé par la plupart des chaines de
télévision. Il propose des informations de derniéres minutes concernant les
actualités, la météo, les programmes TV, les valeurs de la bourse, ainsi que
de nombreux autres sujets.

Le décodeur télétexte de ce téléviseur est compatible avec les systémes
SIMPLE, TOP et FASTEXT. Un télétexte SIMPLE (standard) contient un
certain nombre de pages, que I'on peut sélectionner en tapant directement
le numéro correspondant. TOP (Table Of Page) et FASTEXT offrent des
méthodes de sélection de page plus modernes, vous permettant d’afficher
une page sans connaitre son numéro.

Pour activer/désactiver le télétexte

Pour activer le télétexte, appuyez sur la touche TEXT.

La premiere page ou la derniere page sélectionnée s’affiche. Le décodeur
de télétexte sélectionne le mode télétexte retransmis par la station.

Deux numéros de page, le nom de la chaine, la date et I'heure sont main-
tenant affichés sur la premiére ligne de I’écran. Le premier numéro de page
indique votre sélection, tandis que le second indique le numéro de la page
actuellement affichée.

Pour désactiver le télétexte, appuyez sur la touche TEXT. Le téléviseur
réaffiche le mode précédent.

Texte SIMPLE

Sélection des pages

1. Tapez les trois chiffres correspondant au numéro de la page avec les
touches NUMEROTEES.
Si vous tapez un mauvais chiffre, complétez le numéro erroné et recom-
mencez, afin de sélectionner le numéro correct.

2. Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, vous pouvez
utiliser la touche A / V.
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Télétexte (en option)

Texte TOP (en option)

Le guide utilisateur situé en haut de I'écran affiche quatre zones colorées
en rouge, vert, jaune et bleu. La zone jaune désigne le groupe suivant, la
zone bleue le bloc suivant.

Sélection des groupes/blocs/pages

1. La touche BLEU permet de passer d'un bloc au suivant.

2. Latouche JAUNE permet de passer au groupe suivant (avec fin de page
automatique au bloc suivant).

3. La touche VERTE permet d'afficher la page suivante (avec fin de page
automatique au groupe suivant). Vous pouvez également utiliser la
touche A.

4. Latouche ROUGE permet de revenir en arriére. Vous pouvez également
utiliser la touche V.

Sélection directe des pages

En mode TOP, comme en mode SIMPLE, vous pouvez sélectionner une
page télétexte en tapant les trois chiffres correspondant & son numéro avec
les touches NUMEROTEES.

FASTEXT

Les pages télétexte sont codées en fonction des cases colorées figurant en
bas de I'écran. Pour sélectionner une page, il suffit d’appuyer sur la touche
de couleur correspondante.

Sélection des pages

1. Sélectionnez la page d'index en appuyant sur la touche Ei] .

2. Vous pouvez sélectionner les pages codées en fonction des cases col-
orées en appuyant sur la touche de couleur correspondante.

3. En mode FASTEXT, comme en mode SIMPLE, vous pouvez sélection-
ner une page télétexte en tapant les trois chiffres correspondant a son
numéro avec les touches NUMEROTEES.

4. Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, utilisez la
touche A / V.
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Télétexte (en option)

Fonctions télétexte spéciales

INFORMATIONS CACHEES

Certaines pages contiennent des informations cachées (solutions
de devinettes ou d’énigmes, par exemple). Une simple pression
sur la touche permet d’afficher les informations cachées.

Une seconde pression cache a nouveau les informations.

SIZE (TAILLE)

Cette fonction permet de doubler la taille des lettres a I'écran.
Une simple pression sur la touche agrandit la moitié supérieure de
la page.

Une deuxiéme pression agrandit la moitié inférieure de la page.
Une troisiéme pression restaure I'affichage initial.

MISE A JOUR

Cette fonction permet d'afficher 'image TV, pendant la recherche
d’'une page télétexte. Le symbole apparait alors dans le coin
supérieur gauche de I'écran. Lorsque la page mise a jour est
disponible, le symbole est remplacé par le numéro de la
page.

Appuyez sur cette touche pour visualiser la page de télétexte mise
a jour.

HOLD (STILL)

Interrompt le défilement automatique des pages pour les pages
télétexte comprenant plusieurs pages écran. Le nombre de pages
écran et le numéro de celle qui est actuellement affichée apparait
normalement au-dessous de I'heure. Lorsque vous appuyez sur
cette touche, le symbole stop apparait dans le coin supérieur
gauche de l'image et le défilement automatique des pages écran
est bloqué.

Une nouvelle pression permet de relancer le défilement.

MIX
Les pages télétexte apparaissent en surimpression sur I'image TV.
Pour faire disparaitre I'image TV, rappuyez sur cette touche.

TIME

Pour afficher 'heure en haut & droite de I'’écran pendant la
retranssmission d’'un programme de télévision. Pour la faire dis-
paraitre, appuyez sur la touche. En mode télétexte, pressez le
bouton pour sélectionner un numéro de sous-page. Le numéro de
sous-page est affiché en bas de I'écran. Pour garder ou changer
la sous-page, presser les boutons Rouge/Vert ou A / V. Presser
encore pour quitter la fonction.
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Ajuste del sonido

Recepcion Estéreo/Dual/NICAM

En el modo AV, podra seleccionar el sonido de salida para los altavo-ces
izquierdo y derecho.
Pulse repetidamente el boton VI para seleccionar la salida de sonido.

L+R : La sefial audio de la entrada L se dirige al altavoz izquierdo y la sefal
de la entrada R se dirige al altavoz derecho.

L+L : La sefial audio de la entrada L se dirige a los altavoces izquierdo y
derecho.

R+R : La sefial audio de la entrada R se dirige a los altavoces izquierdo y
derecho.

Seleccion de sonido mono

Las emisoras en estéreo cuyas sefiales son débiles, se podran cambiar a
mono pulsando el boton /Il dos veces. La profundidad del sonido es supe-
rior en mono. Para volver al modo estéreo, pulse el botén I/l de nuevo.

Seleccion de idioma emisiones dual

Durante emisiones bilingles (dual) podra cambiar entre DUAL I, DUAL II
y DUAL I+II pulsando repetidamente el boton Il

DUAL I envia el idioma primario emitido a los altavoces.
DUAL II envia el idioma secundario emitido a los altavoces.
DUAL I+II envia el idioma a cada altavoz.

Si su unidad esta equipada con un receptor para emisiones NICAM (Near
Instantaneous Companding Audio Multiplex), la salida de sonido se puede
elegir de acuerdo con el tipo de emision recibida pulsando el boton Vil
repetidamente:

Cuando se reciba NICAM mono, puede seleccionar NICAM MONO o FM
MONO.

Cuando se reciba NICAM estéreo, puede seleccionar NICAM STEREO o
FM MONO. Si la sefial estéreo es débil, cambie a FM mono.

Cuando se reciba NICAM dual, puede seleccionar NICAM DUAL I,
NICAM DUALII o NICAM DUAL I+II c MONO. Cuando seleccione FM
mono aparecera en la pantalla la indicacion MONO.
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Teletexto (opcion)

La funcion Teletexto (o0 texto TOP) es opcional. Por lo tanto, solo los
aparatos equipados con el sistema teletexto pueden recibir esta progra-
macion.

Teletexto es un servicio que se emite gratuitamente por la mayoria de los
canales de TV, con el fin de proporcionar la informacion mas reciente sobre
noticias, meteorologia, programas de televisién, mercado de valores y
muchos otros temas.

El decodificador teletexto de este televisor soporta los sistemas SIMPLE,
TOP y FASTEXT. El sistema SIMPLE (teletexto estandar) estd compuesto
por un numero de paginas que se seleccionan directamente introduciendo
el numero de pagina correspondiente. TOP y FASTEXT son sistemas mas
modernos, que permiten una seleccion facil y rapida de la informacion tele-
texto.

Entrar / Salir de teletexto

Pulse el boton TEXT para cambiar a teletexto.

La pagina inicial, o la ultima pagina seleccionada, aparece en la pantalla.
Dos numeros de pagina. En el encabezamiento de la pantalla aparece el
nombre del canal TV, asi como la fecha y hora. El primer nimero de pagi-
na indica su seleccion, mientras que el segundo indica la pagina que se
esta visualizando.

Pulse el botdn TEXT para salir de teletexto. El modo anterior vuelve a
aparecer en la pantalla.

SIMPLE texto

Seleccion de pagina

1. Introduzca el numero de pagina deseado, compuesto por tres digitos,
mediante las teclas de NUMEROS. Si pulsa un nimero equivocado
durante la seleccion, debera completar el numero de tres digitos y
volver a introducir el nimero de pagina correcto.

2. El botdén A /¥ puede utilizarse para seleccionar la pagina anterior o
siguiente.
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Teletexto (opcion)

TOP texto (opcién)

En la guia del usuario aparecen cuatro campos : rojo, verde, amarillo y azul,
en la parte inferior de la pantalla. El campo amarillo se refiere al grupo sigu-
iente y el campo azul indica el bloque siguiente.

Seleccién del grupo / bloque / pagina

1. Mediante el boton AZUL puede pasar de un bloque a otro.

2. Utilice el botébn AMARILLO para pasar al grupo siguiente, pasando
automaticamente al siguiente bloque.

3. Mediante el boton VERDE podra pasar a la siguiente pagina, pasando
automaticamente al grupo siguiente. Alternativamente, también se
puede utilizar el botén A.

4. El botébn ROJO Ile permite volver a la anterior seleccién.
Alternativamente, también se puede utilizar el boton V.

Seleccion directa de la pagina

En el modo SIMPLE de teletexto, podra seleccionar una determinada pagi-
na, introduciendo su numero formado por tres digitos, mediante las teclas
de NUMEROS, en modo TOP.

FASTEXT

Las paginas teletexto estan indicadas con un codigo de color en la parte
inferior de la pantalla y se seleccionan pulsando el botén en color corre-
spondiente.

Seleccion de la pagina

1. Pulse el botén Eil para seleccionar la pagina de indice.

2. Podra seleccionar las paginas indicadas con un cédigo de color en la
linea inferior de la pantalla, mediante la tecla en color correspondiente.

3. En el modo de teletexto SIMPLE, podré seleccionar una deter-minada
pagina, introduciendo su numero formado por tres digitos, mediante las
teclas de NUMEROS, en modo FASTEXT.

4. Asimismo, puede utilizar el boton A / ¥ para seleccionar la pagina
anterior o siguiente.
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Teletexto (opcion)

Funciones teletexto especiales

REVELAR

Pulse este boton para visualizar informacién oculta, como por
ejemplo la solucidén a enigmas o puzles.

Vuelva a pulsar este botdon para que la informacion desaparezca
de la pantalla.

TAMANO

Sirve para seleccionar una doble altura de texto.

Pulse este boton para ampliar la mitad superior de la pagina.
Pulse este boton nuevamente para ampliar la mitad inferior de la
pagina.

Vuélvalo a pulsar para volver a la pantalla normal.

ACTUALIZACION

Hace aparecer la imagen de TV en pantalla, mientras espera la
pagina de teletexto siguiente. La indicacion aparece en la
esquina superior izquierda de la pantalla. Cuando la pagina actu-
alizada esta disponible, la indicacion cambia al nimero de
pagina. Pulse este boton para visualizar la pagina de teletexto
actualizada.

RETENER

Detiene el cambio de pagina automatico que se produce cuando
una pagina de teletexto estd compuesta por 2 0 mas sub-paginas.
El nOmero de sub-paginas y la sub-pagina que se visualiza,
aparecen normalmente en la pantalla debajo de la hora. Cuando
se pulsa este botén, aparece el simbolo Stop en la esquina supe-
rior izquierda de la pantalla y se inhibe el cambio automatico de
pagina.

Para seguir, volver a pulsar este boton.

MEZCLA

Muestra las paginas de teletexto superpuestas sobre la imagen
de TV. Para desactivar la imagen de TV pulse nuevamente este
botdn.

HORA

Cuando visualice un programa de TV, pulse este botdn para que
aparezca la hora en la esquina superior de la pantalla. Vuelva a
pulsar el botén para que desaparezca esta indicacion. En el modo
teletexto, pulse este botdn para seleccionar un numero de sub-
pagina. El numero de sub pagina aparece en la parte inferior de
la pantalla. Para mantener la sub-pagina o pasar a otra, pulse los
botones Rojo/Verde, A / ¥ o las teclas de NUMEROS. Pulse nue-
vamente para salir de esta funcién.
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Ajuste do som

Som Estéreo / Dual / NICAM

Na fungdo AV, podera escolher a saida do som para as colunas da direita
e da esquerda.
Carregue repetidamente no botéo I/ll para seleccionar a saida do som.

L+R : O sinal audio da entrada L de audio é enviado para a coluna esquer-
da, enquanto o sinal audio da entrada R de audio € enviado para a coluna
direita.

L+L :O sinal audio da entrada L de audio é enviado para a coluna esquer-
da e a coluna direita.

R-+R :0O sinal audio da entrada R de audio é enviado para a coluna esquer-
da e a coluna direita.

Selecgdo de Som Mono

Durante uma emissdo, se 0 som estereofonico for deficiente, podera mudar
para mono carregando duas vezes no botédo I/ll. Na recepgdo em mono, a
profundidade do som sai melhorada. Para voltar a estéreo, carregue nova-
mente duas vezes em Il

Selecgdo do Idioma para Emissées Dual

Se um programa ¢ recebido em duas linguas (Dual), podera escolher entre
DUALI DUALII ou DUAL I II carregando repetidamente no botdo I/l.

« DUALI envia para as colunas a lingua original da emisséo.

« DUALII envia para as colunas a lingua secundéria da emisséo.

+« DUALIII envia uma lingua diferente para cada uma das colunas de
som.

Se a sua unidade estiver equipada com um receptor para recepgédo NICAM
(Near Instantaneous Companding Audio Multiplex), a alta qualidade NICAM
de som digital pode ser recebida.

A saida de som pode ser seleccionada de acordo com o tipo de emissédo a
ser recebida. Pressione o botédo VIl repetidamente.

Quando o NICAM mono é recebido, podera seleccionar NICAM MONO ou
FM MONO.

Quando o NICAM stereo é recebido, podera seleccionar NICAM STEREO
ou FM MONO. Se o sinal stereo for fraco, ligue para FM mono.

Quando NICAM dual é recebido, podera seleccionar NICAM DUAL I,
NICAM DUAL II or NICAM DUAL I+II ou MONO. Quando FM mono é
seleccionado o écran MONO aparece.
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Teletexto (opcao)

O Teletexto (ou TOP texto) € uma fungdo opcional, por conseguinte, 86 08
modelos que tém o sistema de teletexto podem receber esta emissao.

O Teletexto € uma emissdo gratuita de muitas estagbes de TV que propor-
ciona informagdo constantemente actualizada sobre noticias, tempo, pro-
gramas televisivos, bolsa de valores e muitos outros temas.

O descodificador de teletexto deste aparelho de TV aceita 0s sistemas SIM-
PLE, TOP e FASTEXT. SIMPLE (o teletexto standard), consiste num dado
nudmero de paginas que podem ser escolhidas directamente através do
nuamero de pagina correspondente. TOP e FASTEXT sdo sistemas mais
modernos que permitem uma mais facil e rapida selecgdo da informagéo.

Ligar / Desligar

Carregue no botdo TEXT para passar para a fungdo de teletexto. No ecrd
aparecem a péagina inicial ou a ultima.

O titulo do ecrd exibe 0s numeros de duas paginas, o nome da estagdo de
TV, a data e a hora. O numero da primeira pagina indica a sua escolha,
enquanto o segundo numero indica a pagina presente no ecra.

Carregue em TEXT para desligar o teletexto e retomar 0 modo anterior.

Texto SIMPLE

Seleccao de Paginas

1. Introduza o numero da pagina que pretende, composto por trés digitos,
através dos BOTOES NUMERICOS. Se durante a escolha se enganar
num dos digitos, tera de completar novamente os trés digitos antes de
voltar a introduzir o niamero.

2. Pode usar os botdes A / ¥ para seleccionar a pagina seguinte ou a
anterior.
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Teletexto (opcao)

Texto TOP (opcao)

O manual do utilizador mostra-lhe quatro campos — encarnado, verde,
amarelo e azul — na parte inferior do ecrd. O campo amarelo indica 0 grupo
seguinte e o campo azul indica o bloco seguinte.

Bloco / grupo / seleccao de paginas

1. Podera avangar de bloco em bloco com o botdo azul.

2. Use o botdo amarelo para passar ao grupo seguinte, saltando auto-
maticamente para o bloco que se segue.

3. Com o botdo verde pode passar a pagina seguinte, avangando auto-
maticamente para 0 grupo seguinte.
Como alternativa, podera usar o botao A.

4. O botdo encarnado permite-lhe voltar a escolha anterior. Como alterna-
tiva, podera usar o botdo V.

Seleccao Directa da Pagina

Tal como acontece no sistema de teletexto SIMPLE, pode escolher uma
pagina introduzindo um namero composto por trés digitos, usando para tal
os BOTOES NUMERICOS no sistema TOP.

FASTEXT

As paginas do teletexto sdo indicadas por um codigo de cor na parte infe-
rior do ecrd e podem ser seleccionadas carregando no botdo de cor corre-
spondente.

Seleccao da Pagina

1. Carregue no botdo Eil para ver a pagina do indice.

2. Pode seleccionar as paginas, que vém indicadas com um ¢ddigo de cor
na linha inferior do ecré, carregando no botédo de cor correspondente.

3. Tal como acontece no sistema de teletexto SIMPLE, pode escolher uma
pagina introduzindo o respectivo nimero composto por trés digitos,
usando para tal os BOTOES NUMERICOS no sistema FASTEXT.

4. Pode usar os botdes A / ¥ para seleccionar a pagina seguinte ou a
anterior.
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Teletexto (opcao)

Funcoes Especiais para Teletexto

REVEAL (Revelar)

Carregue neste botdo para ver informagdo oculta, como, por
exemplo, solugbes para adivinhas ou puzzles.

Volte a carregar no mesmo botdo para retirar estas informagdes
do ecré.

SIZE (Dimensio)

Confere ao texto o dobro da altura.

Carregue neste botdo para aumentar a metade superior da pagi-
na. Carregue novamente para aumentar a metade inferior da
mesma péagina.

Voltando a carregar neste botdo, o ecré regressa ao normal.

UPDATE (Actualizagéo)

O ecrd mostra imagens de TV enquanto espera por nova pagina
de teletexto. O simbolo surge no canto superior esquerdo
do ecrd. Quando a nova pagina fica disponivel, entdo o simbolo
(=X) é substituido pelo nimero da péagina.

Carregue neste botdo para consultar a pagina actualizada do tele-
texto.

HOLD (Reter)

Impede o virar automatico das paginas, que ocorre quando uma
pagina do teletexto é constituida por duas ou mais subpaginas.
Os numeros das subpéginas, incluindo a que esté a ser visualiza-
da no ecrg, surgem, geralmente, debaixo da legenda das horas.
Quando se carrega neste botdo, o simbolo de stop surge no canto
superior esquerdo do ecrd , impedindo o virar automatico da pagi-
na.

Para continuar, volte a carregar no botao.

MIX

Mostra as paginas do teletexto sobre a imagem televisiva de
fundo.

Carregue novamente neste botdo para apagar a imagem TV.

TIME (Hora)

Quando segue um programa televisivo, pode carregar neste
botdo para ver as horas no canto superior direito do ecré.
Voltando a carregar em TIME, a indicagédo horaria desaparece. Na
fungéo de teletexto, este botédo serve para escolher 0 nimero das
subpéginas. O numero da subpagina surge na parte inferior do
ecrd. Para manté-la ou muda-la, carregue nos botdes A /¥, ou
NUMERICOS.

Volte a carregar em TIME para sair desta fungéo.
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Klangeinstellungen

Stereo / Zweikanalton / NICAM-Empfang

Im AV-Modus kdnnen Sie die Art der Tonwiedergabe fiir den rechten und
linken Lautsprecher auswéhlen.

Betétigen Sie wiederholt die Taste VI, um die Art der Tonwiedergabe
einzustellen.

L+R Sie héren den linken Kanal tber den linken Lautsprecher, den rechten
Kanal Uber den rechten Lautsprecher.

L+L : Sie héren den linken Kanal dber den linken und rechten Lautsprecher.
R+R : Sie horen den rechten Kanal (ber den linken und rechten
Lautsprecher.

Mono-Wiedergabe

Wenn das Stereo-Signal zu schwach empfangen wird, kdnnen Sie auf
Mono umschalten. Driicken Sie dazu zweimal auf die Taste I/Il. Bei der
Monowiedergabe wird die Klangtiefe verbessert. Um wieder auf Stereo
zurlickzuschalten, driicken Sie erneut zweimal auf die Taste VIL.

Sprachauswahl bei Zweikanalton-Ubertragungen

Wenn ein Sender zweisprachig empfangen wird (Zweikanalton), kdnnen Sie
zwischen den Einstellungen DUAL I, DUAL II oder DUAL I+II wahlen,
indem Sie die Taste I/ll wiederholt betatigen.

DUAL I Erstsprache wird aus beiden Lautsprechern wiedergegeben.
DUAL II Zweitsprache wird aus beiden Lautsprechern wiedergegeben.
DUAL I+II Beide Sprachen werden aus getrennten Lautsprechern wieder-
gegeben.

Wenn |hr Gerét mit einem NICAM-Empfénger ausgestattet ist, kénnen Sie
den qualitativ hochwertigen digitalen NICAM-Klang (=Near Instantaneous
Companding Audio Multiplex) empfangen.

Je nach Art der Senderlibertragung besteht die Mdglichkeit, das Tonsignal
mit der Taste I/l folgendermafBen einzustellen:

Bei NICAM-Mono-Empfang wéhlen Sie NICAM MONO oder FM MONO.

Bei NICAM-Stereo-Empfang wéhlen Sie NICAM STEREO oder FM MONO.
Wenn das Stereo-Signal zu schwach ist, schalten Sie auf FM Mono um.

Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wéhlen Sie NICAM DUAL I, NICAM
DUAL II oder NICAM DUAL I+II oder MONO. Wenn FM Mono
eingestellt ist, wird die Anzeige MONO am Bildschirm eingeblendet.
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Videotext (Option)

Die Sonderfunktion Videotext (oder TOP-Text) ist nur in Fernsehgeréten
verfligbar, die mit einem Videotext-System ausgestattet sind und Videotext
empfangen kénnen.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler
Fernsehanstalten. Uber Videotext werden sog. ,Seiten" mit Nachrichten,
Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen und vielen anderen
Themen zur Verfligung gestellt.

Der Videotext-Decoder dieses Geréts unterstitzt SIMPLE-, TOP- und FAS-
TEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext) besteht aus einer Reihe
von Seiten, die durch direkte Eingabe der entsprechenden Seitenzahlen
aufgerufen werden. TOP- und FASTEXT sind neuere Funktionen, mit denen
ein schnellerer Zugang zu Videotext-Informationen ermdglicht wird.

Ein- und Ausschalten

Betatigen Sie die Taste TEXT, um den Videotext-Modus einzuschalten.

In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der Name
des Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit angezeigt. Die erste Zahl ist die
gewahlte Seitennummer, die zweite Zahl ist die Nummer der aktuell
angezeigten Seite.

Um den Videotext-Modus wieder auszuschalten, betdtigen Sie die Taste
TEXT. Das Gerat kehrt in den vorherigen Modus zurlick.

SIMPLE-Text

Seite aufrufen

1. Geben Sie mit den Zifferntasten die gewlnschte dreistellige
Seitennummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine falsche Nummer
eingeben, ergdnzen Sie zun&chst die dreistellige Zahl, und geben Sie
dann die korrekte Seitennummer erneut ein.

2. Mit der Taste A / ¥ rufen Sie die vorige bzw. die ndchste Seite auf.
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Videotext (Option)

TOP-Text (Option)

Die Benutzerflhrung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier
Farbfelder (rot, griin, gelb und blau). Das gelbe Feld steht flr die ndchste
Gruppe, das blaue Feld far den ndchsten Themenblock.

Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

1. Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.

2. Mit der gelben Taste schalten Sie zur ndchsten Gruppe mit automatis-
cher Uberleitung zum nachsten Themenblock.

3. Mit der griinen Taste schalten Sie zur ndchsten vorhandenen Seite mit
automatischer Uberleitung zum néchsten Themenblock.
Fir diese Funktion kann auch die Taste A benutzt werden.

4. Mit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zurlick. Fir
diese Funktion kann auch die Taste ¥ benutzt werden.

Seite direkt aufrufen
Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kdnnen Sie eine bestimmte Seite auch im
TOP-Modus durch direkte Eingabe der dreistelligen Seitennummer Uber die
Zifferntasten aufrufen.

FASTEXT

Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und wer-
den mit den entsprechenden Farbtasten aufgerufen.

Seite aufrufen

1. Betéatigen Sie die Taste Eil, um die Indexseite (Inhaltsibersicht) aufzu-
rufen.

2. Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den
entsprechenden Farbtasten aufgerufen.

3. Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite
auch im FASTEXT-Modus durch direkte Eingabe der dreistelligen
Seitennummer Uber die Zifferntasten aufrufen.

4. Mit der Taste A / ¥ rufen Sie die vorige bzw. die nachste Seite auf.
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Videotext (Option)

Spezielle Videotext-Funktionen

REVEAL (Ratespiele unter Videotext)

Durch Betatigen dieser Taste zeigen Sie versteckte Informationen
an, z.B. die Lésungen zu Quizfragen oder Rétseln.

Wenn Sie diese Taste erneut betdtigen, werden diese
Informationen wieder vom Bildschirm geldscht.

SIZE (Seitenansicht vergréBern)

Der Text wird in doppelter Hohe angezeigt.

Wenn Sie die Taste einmal dricken, wird zundchst die obere
Seitenhélfte vergréBert gezeigt.

Mit dem zweiten Tastendruck wird die untere Halfte der Seite
vergréBert gezeigt.

Nach dem dritten Tastendruck sehen Sie wieder die ganze Seite
in Normalansicht.

UPDATE (Seitenblattern im Hintergrund)

Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste driicken, wird auf
das zuvor eingestellte Fernsehprogramm umgeschaltet, wahrend
Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der
Taste (=X wird auf dem Bildschirm links oben eingeblendet.
Sobald die Seite verflgbar ist, wird statt des Symbols die
Seitennummer eingeblendet. Driicken Sie nun nochmals die
Taste, um die Videotext-Seite anzuzeigen.

HOLD (Seitenblittern stoppen)

Videotext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die
dann automatisch weiter geblattert werden. Mit dieser Taste halten
Sie die Seitenfortschaltung an. Die Gesamtzahl der Seiten und die
Nummer der aktuellen Seite werden normalerweise unter der
Uhrzeit angezeigt. Wenn Sie diese Taste driicken, wird das
Haltesymbol links oben angezeigt, und die aktuelle Seite bleibt auf
dem Bildschirm erhalten.

Um mit dem Blattern fortzufahren, dricken Sie erneut diese Taste.

MIX (Fernsehprogramm und Videotext zusammen anzeigen)
Nach Betatigen der Taste wird das laufende Fernsehbild unter den
Videotext-Seiten eingeblendet. Um das Fernsehbild wieder
auszuschalten, driicken Sie erneut diese Taste.

TIME (Uhrzeit ein- und ausblenden)

Nach Betatigen der Taste wird in das laufende Fernsehprogramm
eines Senders, der Videotext sendet, rechts oben am Bildschirm
die aktuelle Uhrzeit eingeblendet. Nach dem zweiten Tastendruck
wird die Uhrzeit wieder ausgeblendet. Im Videotext-Modus kén-
nen Sie mit dieser Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer
der Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die
Folgeseite anhalten bzw. &ndern mdochten, Betdtigen Sie die
ROTE / GRUNE Taste, A / ¥ oder die Zifferntasten.

Durch nochmaliges Drlicken der Taste schalten Sie diese
Funktion wieder aus.
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Geluidsinstelling

Stereo/Dual/NICAM-ontvangst

In de modus AV kan u de uitgangsklank voor de linker en rechter luidsprek-
ers selecteren.

Meermaals op de toets /1l drukken om de geluidsuitgang te selecteren.

L+R : Het geluidssignaal van audio L ingang wordt naar de linker luid-
spreker en het geluidssignaal van audio R ingang wordt naar de
rechter luidspreker gestuurd.

L+L : Het geluidssignaal van audio L ingang wordt naar de linker en rechter
luidsprekers gestuurd.

R+R : Het geluidssignaal van audio R ingang wordt naar de linker en
rechter luidsprekers gestuurd.

Mono-ontvangst instellen

Wanneer het stereosignaal zwak is ingeval van stereo-ontvangst, kan u
naar mono overschakelen door tweemaal op de toets lVll te drukken. Bij
mono-ontvangst is de diepte van het geluid beter. Nogmaals tweemaal op
de toets /Il drukken om terug te keren naar stereo.

Taalkeuze voor uitzending in twee talen

Wanneer een programma in twee talen uitgezonden wordt (dual), kan u
overschakelen naar DUAL I, DUAL II of DUAL I+II door meermaals op de
toets I/l te drukken.

DUAL I zendt het programma door naar de luidsprekers in de eerste taal.
DUAL II zendt het programma door naar de luidsprekers in de tweede taal.
DUAL I+II stuurt een afzonderlijke taal naar elke luidspreker.

Wanneer uw toestel uitgerust is met een ontvanger voor NICAM, kan de dig-
itale klankkwaliteit NICAM (Near Instantaneous Companding Audio
Multiplex) ontvangen worden.

De geluidsuitgang kan als volgt geselecteerd worden naargelang het type
van uitzending door meermaals op de toets I/ll te drukken.

Wanneer NICAM MONO ontvangen wordt, kan u NICAM MONO of FM
MONO selecteren.

Wanneer NICAM STEREO ontvangen wordt, kan u NICAM STEREO of FM
MONO selecteren. Overschakelen naar FM mono wanneer het stereosig-
naal zwak is.

Wanneer NICAM-dual ontvangen wordt, kan u NICAM DUAL I, NICAM
DUALII of NICAM DUAL I+II of MONO selecteren.
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Teletekst (optie)

Teletekst (of TOP tekst) is een optionele functie: enkel een toestel met
teletekstsysteem kan de teletekstuitzending ontvangen.

Teletekst is een gratis service die talrijke TV-zenders uitzenden en die zeer
actuele informatie geeft omtrent het nieuws, het weer, de televisieprogram-
ma’s, de aandelen en talrijke andere onderwerpen.

De teletekstdecoder van dit TV-toestel beschikt over de opslag vanen SIM-
PLE, TOP en FASTEKST. SIMPLE (standaard teletekst) bestaat uit een
aantal pagina’s die rechtstreeks geselecteerd worden door het
overeenkomstige paginanummer in te voeren. TOP en FASTEKST zijn
modernere methodes voor het snel en gemakkelijk terugvinden van teletek-
stinformatie.

Schakelaar aan/uit

Druk op de TEXT-toets om teletekst in te schakelen.

De beginpagina of de laatst gekozen pagina verschijnt op het scherm. Twee
paginanummers, de naam van de TV-zender, de datum en de tijd worden in
de kopregel van het scherm weergegeven. Het eerste paginanummer geeft
uw keuze aan, het tweede is het nummer van de huidige pagina.

Op de toets TEXT drukken om teletekst uit te schakelen. De vorige modus
wordt opnieuw afgebeeld.

SIMPLE tekst

Pagina instellen

1. Het gewenste paginanummer als een getal met drie cijfers invoeren met
behulp van de nummertoetsen. Wanneer u tijdens de selectie op een
verkeerd getal drukt, moet u het getal met drie cijfers vervolledigen en
vervolgens opnieuw het correcte paginanummer invoeren.

2. De toets A /¥ kan gebruikt worden om de voorgaande of de volgende
pagina te selecteren.
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Teletekst (optie)

TOP tekst (optie)

De gebruikersgids geeft vier velden — rood, groen, geel en blauw — onder-
aan het scherm weer. Het gele veld geeft de volgende groep weer en het
blauwe veld geeft de volgende blok aan.

Blok / groep / pagina kiezen

1. Met de blauwe toets kan u van blok naar blok gaan.

2. De gele toets gebruiken om naar de volgende groep te gaan met
automatische overloop naar de volgende blok.

3. Met de groene toets kan u naar de volgende pagina gaan met automa-
tische overloop naar de volgende groep.
Ook de toets A kan gebruikt worden.

4. Met de rode toets kan er naar de voorgaande selectie teruggegaan wor-
den. Ook de toets ¥ kan gebruikt worden.

Direct een pagina kiezen

Overeenkomstig de teletekstmodus SIMPLE kan u een pagina selecteren
door dit als een getal met drie cijfers in te voeren met behulp van de num-
mertoetsen in de modus TOP.

FASTEKST

De teletekstpagina’s hebben een kleurcode onderaan het scherm en wor-
den geselecteerd door de overeenkomstige gekleurde toets in te drukken.

Pagina kiezen

1. Op de toets Eil om de indexpagina te selecteren.

2. U kan de pagina’s met een kleurcode op de onderste regel kiezen met
behulp van dezelfde gekleurde toetsen.

3. Overeenkomstig de teletekstmodus SIMPLE kan u een pagina
selecteren door dit als een getal met drie cijfers in te voeren met behulp
van de nummertoetsen in de modus FASTEKST.

4. De toets A / ¥ kan gebruikt worden om de voorgaande of volgende
pagina te selecteren.
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Teletekst (optie)

Speciale teletekstfuncties

REVEAL
—  Op deze toets drukken om verborgen informatie zoals oplossingen

van raadseltjes of puzzels weer te geven.
Nogmaals op deze toets drukken om de informatie van het scherm
te verwijderen.

El SIZE

Tekst vergroten.

Op deze toets drukken om de bovenste helft van de pagina te ver-
groten.

Nogmaals op deze toets drukken om de onderste helft van de
pagina te vergroten.

Nogmaals op deze toets drukken om naar het normale display
terug te keren.

UPDATE

Geeft het TV-beeld op het scherm weer terwijl er gewacht wordt
op de nieuwe teletekstpagina. Het display (=X) wordt bovenaan
links van het scherm afgebeeld. Wanneer de nieuwe pagina
beschikbaar is, verandert het display in het paginanummer.
Op deze toets drukken om de nieuwe teletekstpagina te bekijken.

El HOLD

Om het automatisch veranderen van pagina stop te zetten wat het
geval is wanneer een teletekstpagina uit 2 of meerdere subpagi-
na's bestaat. Gewoonlijk wordt het nummer van de subpagina’s en
de subpagina onder de tijdsaanduiding op het scherm
weergegeven. Wanneer deze toets ingedrukt wordt, wordt het
stopsymbool afgebeeld in de linker bovenhoek van het scherm en
het automatisch veranderen van pagina wordt stopgezet.
Nogmaals op deze toets drukken om verder te gaan.

MIX

Om teletekstpagina’s bovenop het TV-beeld weer te geven.
Nogmaals op deze toets drukken om het TV-beeld uit te schake-
len.

TIME

Bij het bekijken van een TV-programma kan u op deze toets
drukken om de tijd weer te geven in de rechter bovenhoek van het
scherm. Nogmaals op deze toets drukken om de tijdsaanduiding
van het scherm te verwijderen. In de teletekstmodus drukt u op
deze toets om een subpaginanummer te selecteren. Het subpag-
inanummer wordt onderaan het scherm afgebeeld. Op de RODE /
GROENE, A / V¥ of nummertoetsen drukken om de subpagina te
behouden of te veranderen.

Nogmaals op deze toets drukken om deze functie te verlaten.
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